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Se declara abierta la sesidn a las 10.35 horas.,

TEMAS 40 Y 125 DEL PROGRAMA: ACTUAL CRISIS FINANCIERA DE LAS NACIONES UNIDAS Y
CRISIS FINANCIERA DE LAS NACIONES UNIDAS (continuacidn) (A/C.5/44/L.21)

1. Queda aprobado_sin que_ se procéda a votacidn el proyecto_de resolucidn
A/C.5/44/L.21 en su_ forma oralmente revisada.

2. El Sr. IRUMBA (Uganda) dice que su delegacidn tiene entendido que los temas 40
y 125 son temas del programa diferentes y que la aprobacidn del proyecto de
resolucién A/C.5/44/L.21 no significa que se fusionen. La Mesa de la Asamblea
General ha estimado oportuno mantznerlos separados y su delegacidn procurara velar
por que sigan asi en el cuadragésimo quinto periodo de sesiones.

3. El Sr. UPTOR (Reino Unido) dice que los temas 40 y 125 del programa de hecho
se han convertido en uno y que cualquier distincidn que se establezca entre ellos
es totalmente artificial, hecho que la Asamblea General tiene que reconocer. Su
delegacidn estima que 1990 sera el ultimo afioc en que la Comisidén habra de
considerar dos temas e informes por separado.

TEMA 128 DEL PROGRAMA: PLAN DE CONFERENCIAS (continuacidn) (A/C.5/44/L.22)

4. El Sr. VAHER (Canadd) sefiala que la Secretaria corrigid el texto del

parrafo 10 del proyecto de resolucidén A que figura en el documento A/C.5/44/L.22,
Sin embargo, dado que el texto original recoge con mads exactitud las opiniones de
la Comisién, se deberia restituir la redaccidén anterior suprimiendo las palabras
"de la Asamblea General" y afadiendo la frase "aprobada por la Asamblea General" al
final del péarrafo.

5. En su forma revisada, los proyectos de resolucidn que figuran en el documento
A/C.5/44/L.22 recogen los acuerdos alcanzados después de la revisidn parrafo por
parrafo del texto presentado por el Comité de Conferencias. Los primeros dos
pérrafos del proyecto de resolucidn A versan sobre la aprobacidn del calendario de
conferencias y la posibilidad de ajustarlo. Durante el examen del proyecto de
calendario se expresé preocupacidén por el hecho de que no se hubieran concretado
las fechas de reunidn de la Subcomisidn de Asuntos Juridicos de la Comisidn sobre
la Utilizacidén del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos. Sin embargo, la
Secretaria asegurd que intensificaria sus contactos con la secretaria sustantiva de
la Subcomisidn de Asuntos Juridicos para asequrar que el prdéximo periodo de
sesiones de la Subcomisidén cuente con el nivel de servicios requerido, teniendo en
cuenta todas las opiniones expresadas al respecto por los Estados Miembros.

6. En el parrafo 4 del proyecto de resolucidén A sobre la nueva metodologia
relativa a las tasas de utilizacidén de servicios de conferencias que habra de usar
el Comité de Conferencias se refleja la prioridad que algunas delegaciones
atribuyeron a esa cuestidn durante el debate general sobre el plan de
conferencias. En el parrafo 5 se aborda también esa cuestidén, aunque en un tono
mds positivo que el empleado en resoluciones anteriores sobre el tema.
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(Sr. Vaher, Canadd)

7. Los parrafos 6 y 8 contienen un texto andlogo al utilizado en resolucionmes
anteriores, mientras que el parrafo 9, gque trata del plan de mediano plazo relativo
a los servicios de conferencias y de biblioteca, es nuevo. El parrafo 10 es
también nuevo y toma nota de la intencidén del Comité de Conferencias de desempeiiar
un papel en el examen del Departamento de Servicios de Conferencias previsto por el
Secretario General. En el dltimo parrafo se invita al Comité de Conferencias a
aprobar ua programa de trabajo mas amplio.

8. El proyecto de resolucién B, sobre control y limitacidn de la documentacidn,
es muy parecido a las resoluciones anteriores sobre el tema, con ligeras
modificaciones. Especialmente importante es el parrafo 4, en gue se pide al
Secretario General que analice las necesidades de impresidn de la Organizacidn.

9. El proyecto de resolucidn C es idéntico a las resoluciones anteriores sobre la
aplicacién de 1a resolucidn 42/207 C de la Asamblea General y reitera las
reccmendaciones del Comité de Conferencias. En las consultas oficiosas se acordd
que los tres proyectos de resolucidén se aprobaran por consensc.

10. Quedan aprobados sin gque se proceda a votacidn los proyectos de resolucidn que
fiquran en el documento A/C.5/44/L.22 en su forma oralmente revisada.

11. E1 Sr. IRUMBA (Uganda) dice que su delegacién apoya la labor del Comité de
Conferencias, pero entiende que la referencia que figura en el parrafo 10 de la
resolucién A a la resolucién 43/222 B de la Asamblea General no implica la
usurpacidén por ese Comité de los mandatos de otros.

12, Respecto del proyecto de resolucidén B, el orador subraya que las actas
resumidas son importantes para asegurar la eficacia y, por comsiguiente, celebra el
texto del parrafo 1. No obstante, seflala su sorpresa por el hecho de que no se
redacten actas resumidas de la Junta de Consejeros del Instituto de las Naciones
Unidas para Formacidén Profesional e Investigaciones, y estima que esa omisién no
beneficia al Instituto ni a los paises en desarrollo.

13. El Sr. UPTON (Reino Unido) dice que deberian haber sido innecesarias las
consultas oficiosas sobre el proyecto de resolucidén. El mandato del Comité de
Conferencias es claro y el orador considera que en el futuro se deberia permitir al
Comité el desempefio de sus funciones sin injerencia externa.

TEMA 131 DEL PROGRAMA: REGIMEN COMUN DE LAS NACIONES UNIDAS (continuacidn)
(A/C.5/44/L.19)

14. E1 Sr. FONTAINE ORTIZ (Cuba), al presentar el proyecto de resolucidn
A/C.5/44/L.19, dice que se ha hecho un esfuerzo serio para lograr un proyecto de
resolucidén equilibrado sobre el tema. Aunque ninguna delegacidén logré obtener todo
lo que queria en el texto, se han recogido en alguna medida las posiciones de todas
las delegaciones. E1 proyecto de resolucién consta de tres secciones y un anexo;
no debe sorprender el hecho de que sea extenso, ya que la Comisidn de
Administracidn Piblica Internacional (CAPI) llegd a un gran nimero de conclusiones
respecto del examen amplio de las condiciones de servicio de los funcionarios del
cuadro orgdnico y categorias superiores.
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(Sr. Fontaine Ortiz, Cuba)

15. Las negociaciones sobre el proyecto de resolucidén se realizaron en varias
etapas. Al principio hubo un periodo de preguntas y respuestas en el que
participaron representantes de las secretarias de diversos 6rganos con sede en
Nueva York. Las Jdelegaciones tuviercn oportunidad de pedir aclaraciones que les
permitieran determinar los asuntos que podrian negociarse. Se habian presentado
temas especiales para las negociaciones, incluido el aumento general de los sueldos
de los funcionarios del cuadro orgdnico y categorias superiores, asi como algunas
medidas encaminadas a satisfacer necesidades concretas de los funcionarios de las
oficinas exteriores.

16. Durante las consultas se determinaron dos preocupaciones principales: 1la
necesidad de rectificar las diferencias de pago en los diversos lugares de destino
y la necesidad de reducir al minimo las consecuencias financieras del proyecto de
resolucién. En consecuencia, al aceptar la propuesta de la CAPI de aumentar los
sueldos, se decidid aplicar la decisidn a partir del 1° de julio y no del 1° de
enero de 1990. Ademas, los parrafos 1 y 2 de la seccidn I del proyecto de
resolucidn se refieren a la necesidad de absorber una parte importante de los
gastos adicionales en que se incurriria de aprobarse la resolucidn. Las diversas
referencias que se hacen a los jefes ejecutivos en el proyecto de resolucidén se
deben interpretar en el sentido de aplicarse no sélo a los organismos
especializados sino a todos los drganos y organizaciones del sistema comun.

17. Aungue el proyecto de resolucidn es el resultado de una delicada transaccidn,
todas las delegaciones deben estar en condiciones d¢ apoyarlo. Algunas
delegaciones le han informado que sélo podran aceptar el proyecto de texte en forma
provisional, ya que estdn esperando nuevas instrucciones. Sin embargo, dado que
ninguna delegacién ha formulado observaciones, el orador considera que no existen
objeciones importantes al proyecto de resolucidén. Por consiguiente, hace un
llamamiento a la Comisién para que apruebe el texto sin votacidn.

18. E1 Sr. NASSER (Egipto) dice que su delegacidn se ha de sumar al consenso sobre
el proyecto de resolucidn, pero desea destacar dos errores en la versidn arabe del
proyecto que espera que la Secretaria rectifique.

19. E1 Sr. SEIGNEURIN (Francia) dice que su delegacidn se complace en sumarse al
consenso, pero desea sefalar que en la seccidén I C del proyecto de resolucién el
margen de la remuneracidn se expresa en puntos en la versidn inglesa y en
porcentaje en la versidén francesa. En el futuro se deberia utilizar un formato
uniforme para la presentacién de esos datos.

20. E1 PRESIDENTE asegura a los representantes de Egipto y Francia que 1la
Secretaria tomard nota de sus observacionmes.

21. Queda aprobado el proyecto de resolucién A/C.5/44/L.19 sin que se proceda a

votacidn,
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22. El Sr, VILLADSEN (Dinamarca) dice que la justificacién del aumento de 1la
escala de sueldos bdsicos no ha quedado demostrada de manera convincente.
Dinamarca otorga sélo aumentos de sueldo moderados a los empleados de su
administracidén piblica, y espera que en las Naciones Unidas se adopte un método
parecido. No obstante, su delegacidén se ha sumado al consenso porque apoya las
demas disposiciones del proyecto de resolucidn.

23. E1 Sr. UPTON (Reino Unido) dice que su delegacidén se ha sumado al consenso con
importantes reservas. La CAPI todavia tiene que completar el examen amplio de la
estructura de las remuneraciones. Ademds, se ha pasado por alto la estipulacidn de
que los gastos resultantes de las recomendaciones de la Comisidn sean comparables a
los que surgen con el sistema vigente. La referencia constante a un aumento
general de 5% es engafiosa: ha intluido en las expectativas del personal ¥ ha
puesto en dificil posicién a la administracidén de las organizaciones del régimen

comin. Los ajustes introducidos en el proyecto de resolucidn debieron ser mas
radicales.

24. E1 apoyo de su delegacidn al texto se basa no en los méritos de la resolucidn
sino en la preocupacién por el estado de animo del personal y en su respeto por el
Secretario General en su calidad de mas alto funcionario administrativo de la
Organizacion. El orador atribuye especial importancia al dltimo parrafo del
predmbule y a los dos primeros parrafos de la parte dispositiva de la seccidn I del
proyecto de resolucidn, en que se destaca que no se debe considerar que las medidas
adoptadas constituyen derechos adquiridos. Su delegacidn espera que el aumento de
los gastos sea absorbido en la medida mds plena posible. Su delegacidén también
tiene entendido que la referencia a los jefes ejecutivos en el parrafo 2 de la
seccidén I se aplica a los jefes de todas las organizaciones que integran el sistema.

25. E1 Sr. LADJOUZI (Argelia) dice que su delegacidén ha aceptado las
recomendaciones de la CAPI porque estima que estd plenamente justificado el aumento
de sueldos, especialmente para los funcionarios que trabajan en lugares de destino
con condiciones dificiles y desempefian un papel cada vez mas importante en las
actividades de la Organizacidén. Su aceptacidén es indicio también de plero apoyo al
Secretario General en sus esfuerzos para mejorar las condiciones de servicio en
todo el sistema de las Naciones Unidas.

26. E1 Sr. INOMATA (Japdén) dice que preocupa a su delegacidn la adopcidn de
medidas cuyas consecuencias exactas para el presupuesto siguen siendo

desconocidas. No estd totalmente convencido de la necesidad de un aumento general
de los sueldos del 5%, pero se ha sumado a la decisidon de consenso por respete a la
competencia de la CAPI por interés en preservar las condiciones de servicio del
personal. Espera que el aumento traiga consigo un mejor estado de dnimo y mas
productividad del personal y se facilite de esta forma el proceso de contratacidn y
retencidén de personal con talento y de promocidén de los mas altos niveles de
eficiencia. Se debe recordar a los funcionarios, en momentos en que la situacidn
financiera de la Organizacién es especialmente precaria, la necesidad de mantener
un alto sentido de responsabilidad en el cumplimiento de sus obligaciones.
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27. Si bien entiende la importancia de restablecer el equilibrio actuarial de la
Caja Comiun de Pensiones del Personal de las Naciones Unidas, la delegacién del
Japon ha experimentado grandes dificultades para concertar un aumento de la edad
obligatoria de separacidn del servicio. Se debe sequir abordando el problema del
desequilibrio actuarial primordialmente en el marco del propio sistema de
pensiones, mediante un examen de los niveles de la remuneracidn pensionable y de
las tasas de aportacién al Fondo de Pensiones, teniendo debidamente en cuenta las
condiciones prevalecientes en los Estados Miembros. En los debates sobre la edad
obligatoria de separacidén del servicio en el futuro se debe tener plenamente en
cuenta la necesidad imperiosa de que las organizaciones del sistema formulen y
apliquen politicas de personal claras, coherentes Yy transparentes, como recomienda
el Grupo de Expertos Intergubernamentales de alto aivel.

28. La Sra. BROINOWSKI (Australia) dice que, si bien su delegacidn se suma a la
decisién de consenso, le preocupa que no se siente un precedente para nuevos
aumentos de la remuneracidén neta. Su delegacidén ha estado de acuerdo con una
medida que entraiflia gastos adicionales sustanciales sdlo en el entendido de que se
absorba una parte importante de esos gastos, se complete el examen amplio y no se
consideren definitivas las decisiones estipuladas en la seccidn I de la
resolucion. Lo ideal serd que el examen amplio lleve al establecimiento de un
sistema de remuneraciones que funcione racionalmente en respuesta a indicadores ya
establecidos, con lo cual se evitaria la necesidad de recurrir a algun nuevo

aumento ex gratia.

29. El1 Sr. FPONTAINE ORTIZ (Cuba) dice que su delegacidén habria preferido que se
aprobaran las recomendaciones de la CAPI en su totalidad, como medio de apoyar la
posicion del Secretario Gemeral en su calidad de mas alte funcionario
administrativo de las Naciones Unidas y Presidente del Comité Administrativo de
Coordinacidn, y de mejorar a la vez el estado de animo y la productividad de los
funcionarios del régimen comin. No obstante, el proyecto de resolucidn que se
acaba de aprobar satisface la mayor parte de los requisitos de la CAPI y debe
significar una mejora en la labor de la Secretaria. Le es grato en particular que
el proyecto de resolucidén no usurpa las funciones encomendadas a la CAPI y. por
ende, contribuye a fortalecer la importante labor de esa Comisidn.

TEMA 132 DEL PROGRAMA: REGIMEN DE PENSIONES DE LAS NACIONES UNIDAS (continuacidn)
(A/C.5/44/L.20)

30. El1 Sr. GUPTA (India), al presentar el proyecto de resolucién A/C.5/44/L.20,
dice que durante las consultas oficiosas algunas delegaciones instaron
enérgicamente por que no se abordara el desequilibrio actuarial del Fondo Comin de
Pensiones del Personal de las Naciones Unidas aumentando la edad normal de retiro.
Otras opinaron que el aumento formaba parte del conjunto de medidas propuestas por
la Junta de Pensiones y se deberia considerar en ese contexto. La Quinta Comisidn
recordard que ya adopté una decisién al respecto en el proyecto de resolucidn D
relativo al tema 130 del programa, que figura en el documento A/C.5/44/L.10. E1
orador espera que el proyecto de resolucidn que se examina, ¥y que es el resultado
de un acuerdo alcanzado tras prolongadas consultas oficiosas, sea aprobado por
consenso.
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31. El Sr. NASSER (Egipto) dice que su delegacidén, gque ha apoyado la propuesta de

aumentar la edad normal de retiro, no considera apropiado que se haga referencia a

ese aumento en el texto del proyecto de resolucidén que se examina. De lo contrario
se podria dar la impresidén de que las condiciones de servicio del personal podrian

ajustarse a fin de compensar errores de las proyecciones actuariales de la Junta de
Pensiones. En un espiritu de cooperacidn, su delegacidén se sumard a la decisidn de
consenso, pero espera que la Junta no presente nuevas solicitudes de aumento de 1la

edad normal de retiro simplemente para restablecer el equilibrio actuarial.

32. Queda aprobado el proyecto de resolucidn A/C.5/44/L.20 sin que se proceda a
votaciodn.

33. E1 Sr. LADJOUZI (Argelia) dice que la posicidén de su delegacidén sobre la edad
normal de retiro y la edad obligatoria de separacidn del servicio es bien
conocida. Sin embargo, decide no insistir en esa posicidn en beneficioc de los mas
altos intereses de la Organizacidn.

TEMA 129 DEL PROGRAMA: ESCALA DE CUOTAS PARA EL PRORRATEO DE LOS GASTOS DE LAS
NACIONES UNIDAS (continuacidn) (A/C.5/44/L.18)

34. E1 Sr. KABIR (Bangladesh), al presentar los proyectos de resolucidn que
figuran en el documento A/C.5/44/L.18, examina sus aspectos sobresalientes y dice
que son el resultado de una delicada transaccidn alcanzada tras prolongadas y
dificiles negociaciones. Por consiguiente, espera que los proyectos de resolucidn
sean aprobados por consenso.

35. uedan aprobados los proyectos de resolucidén A, B C gue figuran en el
documento A/C.5/44/L.18 sin que_se proceda a votacidn.

36. El Sr. LADJOUZI (Argelia) dice que su delegacidn espera que se complete el
examen amplio de todos los aspectos de la metodologia vigente, como se pide en la
resolucién 43/223 B de la Asamblea General, especialmente en cuanto a las
cuestiones que se abordan en el parrafo 3 de esa resolucidn, para que se someta a
consideracidn del cuadragésimo guinto periodo de sesiones de la Asamblea General.
También tiene entendido que el propésito del proyecto de resolucidn C es asegurar
una mayor transparencia y equidad en la labor y las recomendaciones del Comité de
Cuotas.

37. La Sra. BERENGUER (Brasil) dice que su delegacidn se ha sumado a la decisidn
de consenso a pesar de sus reservas respecto del proyecto de resolucidn C. Lo ha
hecho en la inteligencia de que el Comité de Cuotas someterd a consideracidén de 1a
Asamblea General algunas recomendaciones. Al mismo tiempo, espera que el Comité de
Cuotas pueda dedicar la mayor parte de su tiempo y de sus esfuerzos a la labor
sustantiva, como se pide en el proyecto de resolucidn A, y, en particular, a las
recomendaciones concretas que figuram en el parrafo 4.
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38. E1 Sr, BA2AN (Chile) dice que su delegacidn desea destacar la necesidad de
transparencia y objetividad en el establecimiento de la escala de cuotas; cualquier
mejora en la metodologia disminuiria la necesidad de introducir ajustes frecuentes.
El orador espera con interés las recomendaciones que el Comité de Cuotas ha de
hacer en el cuadragésimo quinto periodo de sesiones.

TEMA 124 DEL PROGRAMA: PLANIFICACION DE PROGRAMAS (continuacién) (A/C.5/44/L.23)

39. El Sr. DANKWA (Ghana), al preseatar el proyecto de resolucién A/C.5/44/L.23
y examinar sus aspectos sobresalientes, dice gue abarca todas las etapas de la
planificacién de programas, desde el mandato legislativo hasta la evaluacidn.

El orador espera que se apruebe sin votacidn.

40. OQueda aprobado el proyecto de resolucidn A/C.5/44/L.23 sin que se proceda
a votacidn.

TEMA 38 DEL PROGRAMA: EXAMER DE LA EFICIENCIA DEL FUNCIONAMIENTO ADMINISTRATIVO
Y FINANCIERO DE LAS NACIONES UNIDAS (continuacidén) (A/C.5/44/L.24)

41. E1 Sr. VAHER (Canadid), al presentar los proyectos de resolucidén que figuran en
el documento A/C.5/44/L.24, sefiala que se relacionan estrechamente con el tema 123,
sobre el presupuesto por programas. El proyecto de resolucidn A se ocupa de la
aplicacién de la resolucién 41/213 de la Asamblea General, el proyecto de
resolucidén B, del proceso presupuestario, y el proyecto de resolucidn C, de las
innovaciones tecnoldgicas. El orador sefiala, en particular, que en el proyecto de
resolucidén A los parrafos 7 a 1l se refieren a recomendaciones concretas de la
resolucidén 417213 que se han puesto de relieve con el objeto de formular
observaciones, y los parrafos 13 y 14, a la funcidén de coordinacidén del Secretario
General, mientras que los parrafos 15 y 16 sientan las bases para el manejo del
tema en el futuro, al solicitar que se haga un informe analitico en que se evalien
las repercusiones de 1la aplicacién de la resolucidén 41/213. E1 orador considera
que es posible llegar a un consenso sobre el proyecto de resolucidn en su totalidad.

42. Quedan aprobados los proyectos de resolucidn A, By C que fiqguran en el
documento A/C.5/44/L..24 sin que se proceda a votacion.

43. E1 PRESIDENTE invita a las delegaciones que deseen hacerlo a que intervengan
para explicar su posicidn.

44, La Sra. GOICOCHEA ESTENOZ (Cuba) dice que su delegacién concuerda en general
con las disposiciones de los proyectos de resolucidn que se acaban de aprobar y
estd especialménte jnteresada en la informacién que se pide en el parrafo 14 del
proyecto de resolucidén A, ya que considera que en la esfera presupuestaria y
2dministrativa no se han aplicado totalmente las recomendaciones del Grupo de
Expertos Intergubernamentales de alto nivel. Pese a que se han llevado a cabo
reformas significativas, el informe que se ha de presentar de conformidad con los
parrafos 15 y 16 debe permitir a la Asamblea General evaluar los resultados
generales del proceso de reforma.
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45. El SR. LADJOUZI (Argelia) destaca la importancia que el Gobierno de Argelia
atribuye a algunas disposiciones de los proyectos de resolucidn, especialmente el
parrafo 15 del proyecto de resolucidn A, en que se solicita un informe analitico, y
el parrafo 6, relativo a la aplicacidn equilibrada y flexible de las recomendaciones
del Grupc de Expertos Intergubernamentales de alto nivel, algunas de las cuales,
como las recomendaciones 42 y 47, requieren aplicacidén inmediata. Asimismo,

Argelia entiende que el parrafo 14 no limita en modo alguno el derecho soberano de
los Miembros de promover la cuestidn de la composicidén de los 6rganos
administrativos y presupuestarios, especialmente en relacién con la distribucidn
geografica de los puestos.

46. E1 Sr. KINCHEN (Reino Unido) dice que tiene importancia decisiva proseguir 1la
reforma y la renmovacién de manera que los arreglos administrativos y presupuestarios
de las Naciones Unidas sean dignos de confianza. Ya en el primer periodo de
sesiones de la Asamblea General se abordd esta cuestidn, y cabe destacar que en el
actual periodo de sesiones es la primera vez, desde entonces, en que se alcanza
acuerdo tan amplio sobre asuntos administrativos y de presupuesto. Su delegacidn
considera que en el parrafo 14 del proyecto de resolucidn debe considerarse como un
todo e interpretarse en su claro sentido.

47. E1 Sr. IRUMBA (Uganda), al destacar la importancia de los parrafos 6 y 15 del
proyecto de resclucidn A, dice que en el informe analitico que se solicita en el
diltimo parrafo se deben precisar las repercusiones de la reforma, negativas y
positivas, y la manera en que se han aplicado las recomendaciones 41, 46, 47 y 54
del Grupo de Expertos Intergubernamentales de alto nivel. Entiende ademds que en
el pérrafo 14 se pide al Secretario General que suministre informacidén, y ese
parrafo no se debe interpretar como una peticidén de que se someta a examen a los
érganos administrativos y presupuestarios.

48, El Sr. HAMEDA (Jamahiriya Arabe Libia), refiriéndose a las cuestiones
relativas a los funcionarios del cuadro orgdnico que se abordan en el proyecto de
resolucidn A, observa que las recomendaciones 15, 54 y 55 del Grupo de Expertos
Intergubernamentales de alto nivel se encaminan a la renovacidn politica,
especialmente en las estipulaciones de que los secretarios generales adjuntos y los
subsecretarios generales no deben prestar servicios por mas de 10 afios y de que, de
conformidad con el principio de distribucidn geogrdfica equitativa, ningin puesto
se debe considerar de dominio exclusivo de ningin Estado o grupo de Estados.

TEMA 123 DEL PROGRAMA: PROYECTO DE PRESUPUESTO POR PROGRAMAS PARA EL
BIENIO 1990-1991 (continuacidn) (A/44/7/Add.6; A/C.5/44/L.25)

49. E1 PRESIDENTE sefiala que el informe de la Comisidn Consultiva sobre un
sistema de discos dpticos para las Naciones Unidas (A/44/7/Add.6) se trata en la
seccidén XVI II del proyecto de resolucidén sobre cuestiones relativas al proyecto de
presupuesto por programas para el bienio 1990-1991 (A/C.5/44/L.25).

50. El Sr. VAHER (Canadd), al presentar el proyecto de resolucién, dice que el
texto se acordd tras la celebracidn de consultas que fueron prolongadas y dificiles,
aunque se caracterizaron por la voluntad de lograr el consenso. Desde 1945 ningin
proyecto de presupuesto ordinario se ha aprobado sin votacidn, y el proyecto de

leen



A/C.5/44/SR.59
Espafiol
Pagina 10

(Sx. Vaher, Canadd)

resolucidén debe constituir la base para la aprobacidn por consenso de una
resolucidén que permita aprobar todo el presupuesto por programas. El proyecto de
resolucidén es un texto general que procura la solucidén de los problemas planteados
por las delegaciones durante la primera lectura. Se trata de cuestiones dificiles
y el texto es el resultado de una avenencia delicada a la que se llegé en las
consultas oficiosas sobre una base ad referendum, para que las delegaciones
pudieran consultar a sus gobiernos antes de aprobarlo. Algunas delegaciones
sefialaron que habian tenido que ejercer gran flexibilidad para aceptar el proyecto
de resolucidn, pero ninguna dijo que no podia sumarse al consenso.

51. E1 Sr. CHOWDHURY (Bangladesh) dice que en la recomendacién 37 del Grupo de
Expertos Intergubernamentales de alto nivel se pedia un examen exhaustivo del
Departamentc de Informacidén Publica (DIP) antes de iniciar la reestructuracidn.

A la luz del mandato intergubermamental, su delegacidén habia preguntado al CPC y a
la Quinta Comisidn en los dos ultimos afios si en la practica se habia llevado a
cabo esa revisidén, pero la Secretaria no habia dado respuesta satisfactoria.

Por consiguiente, abriga atn serias reservas acerca de la nueva estructura del DIP
como se estipula en la seccién 27 y del funcionamiento del DIP, y sefiala con pesar
que no se dio cabida a sus preocupaciones en los proyectos de resolucidn
A/C.5/44/L.24 y L.25. Aunque en una etapa anterior sefialé que no podria sumarse al
consense, tiene entendido que en 1990 se ha de realizar un examen del
funcionamiento del DIP y gque el Secretario General harad un andlisis de todos los
aspectos del Departamento. Por esa razén, en un espiritu de avenencia, su
delegacidn no pondria obstdculos a la aprobacidén de los proyectos de resolucidn por
consenso, pero se reserva el derecho de volver sobre el asunto en el Comité de
Informacién, el CPC y otros foros. :

2. El1 Sr. HILLEL (Israel) dice que su delegacidén tiene reservas en cuanto a la
seccidén XII del proyecto de resolucidn: dado que la mayoria de las actividades del
DIP no reflejan de manera equilibrada las opiniones de todos los Estados Miembros,
seria incorrecto reforzar los centros de informacidn.

53. Queda aprobado el proyecto de resolucidn A/C.5/44/L.25 sin que se proceda
a _votacidn.

54. La Sra. GOICOCHEA ESTENOZ (Cuba) dice que su delegacidén planteara su posicién
sobre el tema durante la segunda lectura del proyecto de presupuesto por programas.

55. E1 Sr. GOMEZ (Contralor) dice que, respecto de la seccidén I del proyecto de
resolucidén en lo que se aplica en particular a la seccidén 2A.C del proyecto de
presupuesto por programas (Misiones especiales), el Secretario General tiene
entendido que el cardcter y la importancia del programa en relacidn con esa seccidn
requeriria los servicios de un funcionario de categoria superior de nivel de
Subsecretario General. Ahora bien, dadas las actuales circunstancias y las graves
restricciones presupuestarias, en la actual etapa se requieren recursos en la
cuantia que se indica en la seccidn.
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56. La Sra. FRIESSNIGG (Austria) dice que su delegacidén se¢ ha sumado al consenso
sobre el proyecto de resolucidn debido al gran deseo de gue se apruebe por consenso
todo el presupuesto por programas, con lo que se lograria un objetivo bdsico del
nuevo procedimiento presupuestario. Sin embaran, abriga reservas en cuanto a la
seccidén II. Ha apoyado las propuestas del Secrztario Gemeral relativas a las
secciones 6 y 8 del proyecto de presupuesto por programas y, por tanto, lamenta gue
no se puedan aceptar las transferencias de funciones y puestos propuestas en
relacidén con cuestiones de desarrollo social em el plano mundial para el préximo
bienio, especialmente respecto de la redaccién del Informe sobre la situacidn
social en el mundo. Esas propuestas habrian contribuido a la aplicacidn de la
decisidn de convertir a la Oficina de las Naciones Unidas en Viena en centro de
actividades de desarrollo social.

57. La delegacidn de Austria espera que el examen que se pide al Secretario
General en el parrafo 2 se complete a la brevedad posible y que las propuestas que
se piden en el parrafo 3 sean amplias y aborden las preocupaciones expresadas por
los Estados Miembros.

58. E1 Sr. KARBUCZKY (Hungria) dice que su delegacidén se ha sumado al consenso
sobre el proyecto de resolucidén aunque tiene grandes dificultades con la seccidn II,
que no ponen en claro la razén de que se rechacsn las propuestas del Secretario
General sobre actividades relacionadas con las cuestiones de desarrollo social en
el plano mundial. Esas propuestas, de hecho, son oportunas y se ajustan a las
decisiones pertinentes de la Asamblea General.

59, El1 Sr. GUPTA (India) dice que sorprende a su delegacidn la declaracidn
formulada por el Contralor en nombre del Secretario General respecto del nivel del
puesto de Jefe de Misidn del Grupo de Observadores Militares de las Naciones Unidas
en la India y el Pakistan (UNMOGIP). En el parrafo 2A.70 del proyecto de
presupuesto por programas se presenta una situacidén muy diferente al sefialar que se
rebaja la categoria del puesto y, por tanto, se expone la realidad de la

situacién. Durante casi 40 aflos el puesto ha sido en general de categoria P-5

o D-2, No hay cambio de circunstancias que justifiquen un aumento de categoria, y
la experiencia demuestra que no hay necesidad de ello ni de la declaracidn del
Contralor. Ademas, en ninguna resolucidén de la Asamblea General ni del Consejo de
Seguridad se hace referencia a la categoria de Subsecretario General para el
puesto. Dado que la Comisidn no ha examinado la declaracidén del Contralor y que
ésta no forma parte de su acuerdo sobre el tema, la delegacién de la India no
podria suscribir la interpretacidén de¢l Secretario General.

60. La Sra. ABBAS (Pakistan) dice ¢ue su delegacidn no se ha opuesto al consenso
pese a sus objeciones a la seccidn I del proyecto de resolucidn. Sus
preocupaciones son bien conocidas y la delegacidn espera que el Secretario General
continle ejerciendo su prerrogativa en su calidad de mads alto funcionario
administrativo, de conformidad con las necesidades de la Organizacidn y la alta
prioridad que la comunidad internacional atribuye a las actividades de
mantenimiento de la paz. La delegacidén del Pakistan toma nota de la interpretacidn
del Secretario General respecto de la seccidén 2A.C, y espera que el nombramiento
necesario se haga a su debido tiempo.
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61. E1 Sr. BOUR (Irancia) dice que su delegacidn saluda el histérico consenso
sobre el proyecto de resolucidn y espera que todo el presupuesto por programas sea
adoptado de la misma manera. También saluda la decisidn reflejada en la

seccidén XVI II de ejecutar el proyecto de discos dpticos, siempre y cuando el
sistema de que se trata sea el gque se describe en el informe de la DCI y la
Asamblea General otorgue al Secretario General el mandato de comenzar el proyecto
en forma inmediata. De conformidad con la recomendacidn de la CCAAP, la delegacidn
de Francia espera que el Secretario General encuentre los fondos necesarios para
aplicar el proyecto mediante la redistribucidn y otros ahorros. En el parrafo 3,
la frase "aplicacidn plena de ese sistema" debe traducirse al francés como

"pour une mise en oeuvre globale du systéme".

62. Respecto de la seccidn IX del proyecto de resolucidn, su delegacidén espera
que, de conformidad con la peticidn del Consejo de Administracidn del Programa de
las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA), aprobada por la Asamblea
General, el Secretario General ponga a disposicidn los recursos necesar ios para la
prestacidn de servicios de conferencias al Comité de Representantes Permanentes del
PNUMA.

63. E1 Sr. LADJOUZ2I (Argelia) dice que su delegacidn expresa en general
satisfaccién por el proyecto de resolucidén, pero abriga reservas respecto de las
secciones VIII y XII. Su interpretacidn del pirrafo 1 de la seccidén VIII es que
aumentarian los recursos de la Comisidn Econdmica para Africa; también deberia ser
relativamente fdcil que el Secretario General preparara un plan para cubrir los
puestos vacantes. Su interpretacidén del parrafo 1 de la seccidn XII es que el
Secretario Gemeral incluird en la estructura del DIP una dependencia de radio
separada encargada de las cuestiones relacionadas con falestina, de confo.midad con
las recomendaciones del CPC y la Asamblea General.

Se_levanta la sesidn a las 13.15 horas.
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